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�INFORMATION  GÉNÉRALE



Listes annexées au Bulletin d'exploitation



Note du TSB

	Les listes suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	609	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 30 novembre 1995)

	611	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 décembre 1995)

	612	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 31 décembre 1995)

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	621	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 mai 1996)

	626	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 31 juillet 1996)

	627	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recommandation UIT-T M.1400) (Situation au 31 août 1996)

	630	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 1996)

	635	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	636	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)



Service mobile maritime

France

Communication du 13.I.1997:

	FRANCE TELECOM communique que, à compter du 31 janvier 1997, ses stations côtières cesseront d’assurer l’exploitation du service radiotélégraphique en ondes hectométriques. 

	En conséquence, seule continuera à être assurée la veille permanente de la fréquence de détresse 2182 kHz.

�Abandon du Service TA�(Recommandation UIT-T F.13 (ex F.41) et Recommandation UIT-T D.98)



TCUIT B38 du 29.I.1997:

	(aa)	Comme annoncé dans la Circulaire TSB 232 du 22 juillet 1996, la Recommandation UIT�T F.13 a été supprimée, conformément aux procédures définies dans la Section 8 de la Résolution 1 de la CMNT (Helsinki, 1993) (voir aussi Bulletin d’exploitation No 627 du 1er septembre 1996, page 5, point B).

	La Recommandation UIT-T D.98 a été supprimée par la CMNT-96 (Conférence mondiale de normalisation des télécommunications – Genève, octobre 1996). 

	En conséquence, comme indiqué dans la Note du TSB publiée aux pages 3 et 4 du Bulletin d’exploitation No 600 du 15 juillet 1995, il est rappelé aux Administrations des pays Membres de l’Union et exploitations reconnues (ER) participant au service TA, que l’abandon du Service TA est effectif depuis le 31 décembre 1996 et que les cartes TA de l’UIT ne doivent plus être émises par les Administrations/ER ni acceptées par les bureaux pour les demandes de services en relation avec le service TA.

	(bb)	Si le service TA continue d’être offert aux usagers par certaines Administrations des pays Membres de l’UIT pour l’année 1997, sur présentation de cartes TA de l’UIT encore valables pour 1997, cela signifie probablement que ces administrations/ER offrent ce service «par accord mutuel et sous leur propre responsabilité». Toutefois, ce service ne sera plus être exploité sous l’égide de l’UIT et avec le support qui était offert (conformément aux dispositions de la Recommandation F.13/ex-41 supprimée) par le Siège de l’UIT. 

	(cc)	Les administrations/ER voudront bien noter que le Siège de l’UIT ne fournira plus aucune carte de crédit de l’UIT à utiliser dans le cadre du service TA, ni pendant l’année 1997 ni au-delà, et que son personnel ne sera plus en mesure d’apporter de quelque manière que ce soit un soutien à ce service.

Paiement des soldes de comptes

Suisse

Communication du 14.I.1997:

	Suisse Telecom PTT, Berne, communique qu'elle convertit tous les soldes en une monnaie de paiement par l'intermédiaire de l’unité monétaire du Fonds monétaire international (FMI), actuellement le Droit de Tirage Spécial (DTS), conformément aux dispositions de l'Article 6 du Règlement des télécommunications internationales (Melbourne, 1988) relatif au paiement des soldes de comptes internationaux des télécommunications. Les montants exprimés en francs-or sont convertis préalablement en DTS.

	A partir du 1er janvier 1997, la valeur fixée par Suisse Telecom PTT est de :

1 DTS = 1,95 franc suisse.

	Suisse Telecom PTT invite ses correspondants à indiquer chaque fois la valeur du cours DTS et la date appliquées.

Changements d’heure légale

Danemark

Communication du 10.I.1997:

	L'heure légale du Danemark sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0100 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0200 heures UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

	L'heure légale du Groenland sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0100 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0200 heures UTC et correspondra ainsi à UTC –2.

	L'heure légale de Féroé (Iles) sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0100 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0200 heures UTC et correspondra ainsi à UTC +1.

�Egypte

Communication du 13.I.1997:

	L'heure légale de l’Egypte sera avancée de 60 minutes du 24 avril 1997 au 25 septembre 1997 et correspondra ainsi à UTC +3.

Lituanie

Communication du 15.I.1997:

	L'heure légale de la Lituanie sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0000 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0000 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +3.

Nouvelle-Zélande

Communication du 15.I.1997:

	L'heure légale de la Nouvelle-Zélande sera retardée de 60 minutes du 16 mars 1997 à 1400 heures UTC au 5 octobre 1997 à 1400 heures UTC et correspondra ainsi à UTC +12.

Slovaquie

Communication du 21.I.1997:

	L'heure légale de la Slovaquie sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0100 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

Yougoslavie

Communication du 21.I.1997:

	L'heure légale de la Yougoslavie sera avancée de 60 minutes du 30 mars 1997 à 0100 heure UTC au 26 octobre 1997 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

Service des télégrammes

Nouvelle-Zélande

Communication du 7.I.1997:

	Le Ministry of Commerce de Nouvelle-Zélande, annonce qu’un nouvel opérateur «The Telegram Company» de New Zealand Post Limited, assure maintenant le service international des télégrammes et, d’autre part, que Telecom New Zealand International Limited (TNZI) a cessé d’assurer son service télégraphique. En conséquence, toute demande concernant le service international des télégrammes en Nouvelle-Zélande sera adressé à «The Telegram Company»*.

	On notera par ailleurs que le circuit télégraphique direct entre la Nouvelle-Zélande et l’Australie est supprimé depuis le 31 juillet 1996. Le trafic télégraphique international qui transitait par l’Australie est depuis acheminé via un circuit direct entre la Nouvelle-Zélande et le Royaume-Uni.

____________

*	Voir la communication du Ministry of Commerce de Nouvelle-Zélande, publiée dans le présent Bulletin d’exploitation No 637 du 1er février 1997, page 14.

Zambie

TCUIT B37 du 24.I.1997:

Perturbation temporaire du service télégraphique international

	Zambia Telecommunications Company Ltd. (télex 33410) (Zamtel), Ndola, informe tous les correspondants qu’en raison de difficultés imprévues temporaires, dans le réseau Gentex en Zambie, les services télégraphiques entrants et sortants de Zambie sont peu satisfaisants depuis le 1er janvier 1997.

�Service téléphonique

Antigua-et-Barbuda

Communication du 9.I.1997:

	Cable and Wireless (West Indies), Ltd, St. John’s, annonce qu’Antigua-et-Barbuda est désormais accessible à partir de tous les pays au moyen de l’indicatif de pays 1 suivi du nouvel indicatif de zone de plan de numérotage (NPA) 268 (voir Bulletin d’exploitation No 625 du 1er août 1996, page 5) et des indicatifs NXX suivants:

	460 - 463	RTPC (réseau téléphonique public à commutation)�464	Téléphonie cellulaire�404	Audio-texte�409	Radiorecherche de personne�480	Système Centrex�728	Service mobile (nouvel indicatif)

	Le format de numérotage est le suivant:

Indicatif de pays NPA NXX XXXX (exemple +1 268 462 2536)

	Services d'accès aux opératrices:

	Assistance pour les appels entrants internationaux	+1 268 092 121�Service de renseignements depuis l’étranger	+1 268 092 131�Service de renseignements		+1 268 555 1212.



Antilles néerlandaises

Communication du 13.1.1997:

	Antelecom N.V., Curaçao, annonce que les codes d'accès aux opératrices des Antilles néerlandaises sont les suivants: 

	St. Maarten	+599 5021�+599 5022�+599 5 code «11» (B)�+599 5 code «12» (C)�+599 5 121�+599 5 131

	Saba	+599 5 026

	St. Eustatius	+599 5 028

	Bonaire	+599 7 code «11» (B)�	Chef opératrice Bonaire	+599 7 8202

	Curaçao	+599 code «11» (B)�+599 code «12» (C)

	Chef opératrice Curaçao	+599 9 614598



Australie

Communication du 7.I.1997:

	Australian Telecommunications Authority (AUSTEL), Melbourne, annonce, que dans le cadre de la mise en œuvre du nouveau plan de numérotage téléphonique de l’Australie, les changements suivants des numéros téléphoniques seront introduits en février 1997:

	Kangaroo Island

	Broken Hill (New South Wales)

	Barossa Valley, Murray Lands, Riverland, South Coast (South Australia)

	Ceduna, Eyre Peninsula, Port Augusta, Port Pirie, Whyalla (South Australia)

	Mount Gambier, Naracoorte (South Australia)

	Le 3 février 1997 tous les numéros téléphoniques des régions mentionnées ci-dessus seront modifiés.

�	Les anciens et les nouveaux numéros pourront être utilisés indifféremment entre le 3 février 1997 et le 3 août 1997. Ce qui signifie que les appels seront connectés aussi bien avec l'ancien que le nouveau numéro pendant la période d'utilisation parallèle. Après le 3 août 1997, seuls les nouveaux numéros pourront être utilisés. Résumé des changements de numéros et nouveau format de numérotage:



Début du changement�Anciens numéros�Nouveaux numéros��3.II.1997�+61 848 22 XXXX�+61 8 8553 2XXX��3.II.1997�+61 848 23 XXXX�+61 8 8553 3XXX��3.II.1997�+61 848 28 XXXX�+61 8 8553 8XXX��3.II.1997�+61 848 29 XXXX�+61 8 8553 9XXX��3.II.1997�+61 848 31 XXXX�+61 8 8553 1XXX��3.II.1997�+61 848 33 XXXX�+61 8 8553 7XXX��3.II.1997�+61 848 35 XXXX�+61 8 8553 5XXX��3.II.1997�+61 848 36 XXXX�+61 8 8559 2XXX��3.II.1997�+61 848 37 XXXX�+61 8 8559 7XXX��3.II.1997�+61 848 93 XXXX�+61 8 8559 3XXX��3.II.1997�+61 848 94 XXXX�+61 8 8559 4XXX��3.II.1997�+61 848 96 XXXX�+61 8 8559 6XXX��3.II.1997�+61 80 XX XXXX�+61 8 80 XX XXXX��3.II.1997�+61 85 XX XXXX�+61 8 85 XX XXXX��3.II.1997�+61 86 XX XXXX�+61 8 86 XX XXXX��3.II.1997�+61 87 XX XXXX�+61 8 87 XX XXXX��Sydney (New South Wales)

	A partir du 9 février 1997, l’accès à tous les numéros de la région de Sydney sera disponible seulement via les nouveaux numéros. Résumé des changements de numéros et nouveau format de numérotage:



Début du changement�Anciens numéros�Nouveaux numéros��9.II.1997�+61 2 2XX XXXX�+61 2 92XX XXXX��9.II.1997�+61 2 3XX XXXX�+61 2 93XX XXXX��9.II.1997�+61 2 3X XXXX�+61 2 913X XXXX��9.II.1997�+61 2 4XX XXXX�+61 2 94XX XXXX��9.II.1997�+61 2 4X XXXX�+61 2 914X XXXX��9.II.1997�+61 2 5XX XXXX�+61 2 95XX XXXX��9.II.1997�+61 2 5X XXXX�+61 2 915X XXXX��9.II.1997�+61 2 6XX XXXX�+61 2 96XX XXXX��9.II.1997�+61 2 7XX XXXX�+61 2 97XX XXXX��9.II.1997�+61 2 8XX XXXX�+61 2 98XX XXXX��9.II.1997�+61 2 8X XXXX�+61 2 918X XXXX��

Adelaide (South Australia)

	A partir du 16 février 1997, l’accès à tous les numéros dans la région d’Adelaide sera disponible seulement via les nouveaux numéros. Résumé des changements de numéros et nouveau format de numérotage:



Début du changement�Anciens numéros�Nouveaux numéros��16.II.1997�+61 8 2XX XXXX�+61 8 82XX XXXX��16.II.1997�+61 8 3XX XXXX�+61 8 83XX XXXX��16.II.1997�+61 8 3X XXXX�+61 8 843X XXXX��16.II.1997�+61 8 40X XXXX�+61 8 840X XXXX��16.II.1997�+61 8 41X XXXX�+61 8 841X XXXX��16.II.1997�+61 8 42X XXXX�+61 8 842X XXXX��16.II.1997�+61 8 43 XXXX�+61 8 8443 XXXX��16.II.1997�+61 8 45 XXXX�+61 8 8445 XXXX��16.II.1997�+61 8 46 XXXX�+61 8 846X XXXX��16.II.1997�+61 8 47 XXXX�+61 8 8447 XXXX��16.II.1997�+61 8 49 XXXX�+61 8 8449 XXXX��	Pour tout complément d’information, s’adresser à Vince Humphries, Manager, Numbering, AUSTEL, fax: +61 3 9820 3021.

�Azerbaïdjan

Communication du 13.I.1997:

	Le Ministry of Communications, Baku, annonce qu’un nouvel indicatif interurbain 55 vient d’être introduit pour les communications mobiles cellulaires BAKSELL. Le format de la numérotation internationale est le suivant: +994 55 XXXXXX.

	En outre, depuis 15 décembre 1996, l’indicatif de zone 50 a été introduit pour le système mobile GSM 900. Le format de la numérotation internationale est le suivant: +994 50 XXX XXXX.



Bangladesh

Communication du 2.I.1997:

	Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka, annonce l’introduction de deux mille nouvelles lignes téléphoniques numériques au central de Bogra, avec la numérotation suivante:



Nom du central�Indicatif de pays�Indicatif interurbain�Nouveaux numéros��Bogra�880�51�72XXX - 73999��

	Par ailleurs, les numéros téléphoniques de la ville de Khulna (indicatif interurbain 41) passeront de cinq à six chiffres le 22 janvier 1997 comme indiqué ci-après: 



Centre de commutation�Anciens numéros�Nouveaux numéros��Khulna Exchange�2XXXX�72XXXX��Khulna Exchange (numéros qui relevaient auparavant du centre de Khalishpur)�6XXXX�73XXXX��Khalishpur Exchange�6XXXX�76XXXX��Daulatpur (numéros qui relevaient auparavant du centre de Khalishpur)�6XXXX�774XXX��Shiromoni (numéros qui relevaient auparavant du centre de Khalishpur)�6XXXX�785XXX��

Chine

Communication du 8.I.1997*:

	The Ministry of Posts and Telecommunications de la République populaire de Chine annonce les modifications suivantes du plan de numérotage téléphonique:



1.	Le 7 mars 1997 à 1600 heures UTC, les numéros téléphoniques d’abonné de Tianjin avec l'indicatif interurbain 22 passeront de sept à huit chiffres par adjonction du chiffre «2» devant les numéros actuels à sept chiffres:

Exemple:



Indicatif interurbain�Anciens numéros�Nouveaux numéros��22�XXX XXXX�2XXX XXXX��

	Les anciens numéros téléphoniques à huit chiffres du service mobile (TACS) ne seront pas modifiés.



�90XX XXXX�90XX XXXX (TACS Mobile)�(sans changement)��

	A partir de cette date et pendant trois mois, on pourra utiliser indifféremment les anciens et les nouveaux numéros téléphoniques. Dès le 7 juin 1997 à 1600 heures UTC, seuls les nouveaux numéros seront valables.

�2.	Le 7 mars 1997 à 1600 heures UTC, l’indicatif interurbain de la ville de Chongqing (dans la province de Sichuan) changera de 811 à 23, et en même temps les numéros téléphoniques de cette ville passeront de sept à huit chiffres

i)	par adjonction du chiffre «6» devant les numéros actuels à sept chiffres:

Exemple:



Ancien indicatif�interurbain�Nouvel indicatif�interurbain�Anciens numéros�Nouveaux numéros��811�23�XXX XXXX�6XXX XXXX��

ii)	par adjonction du chiffre «8» entre le deuxième et le troisième chiffres des numéros téléphoniques mobiles (TACS Mobile):



��90X XXXX�908X XXXX�(TACS Mobile)��

	A partir de cette date et pendant trois mois, on pourra utiliser indifféremment les anciens et les nouveaux numéros téléphoniques. Dès le 7 juin 1997 à 1600 heures UTC, seuls les nouveaux numéros seront valables.

____________

*	Voir aussi le Bulletin d’exploitation No 629 du 24.IX.1996, page 5.



Colombie

Communication du 9.XII.1996*:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., annonce que les modifications suivantes sont introduites dans le plan de numérotation téléphonique de la Colombie:



Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Observations�Date��Amaga (ANT)���4�8471XXX�NS�30.IX.1996��Barrancabermeja (SDR)���76�20XXXX�NS�9.X.1996��Barranquilla (ATL)���5�5�3243XXX - 3244XXX�3265XXX - 3266XXX�NS�NS�19.XI.1996�19.XI.1996�����5�3579XXX�NS�19.XI.1996��Bucaramanga (SDR)���7�7�653XXXX�659XXXX�NS�NS�1.X.1996�1.X.1996��Buenaventura (VAL)���2�2�2411XXX�2421XXX�NS�NS�19.XI.1996�19.XI.1996�����2�2426XXX - 2429XXX�NS�19.XI.1996��Dabeiba (ANT)���4�8591XXX�NS�30.IX.1996��Don Matías (ANT)���4�8665XXX�NS�30.IX.1996��El Bagre (Ant)���4�8649XXX�NS�30.IX.1996��Florencia (CDS)���68�5538XXX�NS�1.X.1996��Fredonia (ANT)���4�8403XXX�NS�30.IX.1996��Guarinocito (CDS)���68�5533XX�NS�1.X.1996��La Calera (CUN)���1�8604XXX - 8605XXX�NS�26.X.1996�����1�8608XXX - 8609XXX�NS�26.X.1996��Pitalito (HUI)���88�364XXX - 366XXX�NS�25.X.1996�����88�369XXX�NS�25.X.1996��Puerto Berrio (ANT)���4�8330XXX - 8331XXX�NS�30.IX.1996��

�

Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Observations�Date��Rioblanco (TOL)�83�2560XXX - 2562XXX�82�2560XX - 2562XX��28.XI.1996�����82�2563XX - 2569XX�NS�28.XI.1996��San José del Palmar (CHO)�6566�41XX�65�65�6641XX�6640XX��NS�22.XI.1996�22.XI.1996�����65�6642XX - 6644XX�NS�22.XI.1996��San Pablo (NAR)�27�276XXX�27�286XXX� �28.XI.1996��San Rafael (ANT)���4�8319XXX�NS�30.IX.1996��Santa Rosa de Osos (ANT)�����4��8607XXX��NS��30.IX.1996��Támesis (ANT)���4�8495XXX�NS�30.IX.1996��Teruel (HUI)�88�3200XX - 3203XX�88�7800XX - 7803XX��29.XI.1996�����88�7804XX - 7809XX�NS�29.XI.1996��Tuquerres (NAR)���27�282XXX�NS�4.XII.1996��Valledupar (CES)���55�60XXXX - 61XXXX�NS�15.XI.1996��Victoria (CDS)���68�5524XX - 5529XX�NS�1.X.1996��Villa del Rosario (N.S.)���75�702XXX - 703XXX�NS�29.X.1996��Viota (CUN)���83�4485XX - 4489XX�NS�19.XI.1996�����83�4493XX - 4499XX�NS�19.XI.1996��____________

NS = Nouvelle série.



Villes ajoutées au réseau automatique:



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Nouveaux numéros�Date��Caguan (HUI)�88�7860XX - 7864XX�29.XI.1996��Colombia (HUI)�88�3195XX - 3199XX�30.XI.1996��Charta (SDR)�76569�5XX�14.XI.1996��Doima (TOL)�82�8780XX - 8784XX�17.X.1996��Gaitania (TOL)�82�2460XX - 2463XX�30.X.1996��La Arada (TOL)�82�2620XX - 2622XX�30.IX.1996��La Argentina (HUI)�88�3115XX - 3119XX�30.XI.1996��La Jagua (HUI)�88�7920XX - 7924XX�30.IX.1996��Payande (TOL)�82�8770XX - 8774XX�29.X.1996��Playa Rica (TOL)�82�279XXX�27.XI.1996��Santiago Perez (TOL)�82�2490XX - 2494XX�31.X.1996��Villavieja (HUI)�88�7875XX - 7879XX�30.XI.1996��

____________

*	Cette information annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d'exploitation No 636, pages 4 et 5.











�Colombie

Communication du 21.I.1997:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., annonce que les modifications suivantes sont introduites dans le plan de numérotation téléphonique de la Colombie:



Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Obser�vations�Date��Buenaventura (VAL)���	�2412XXX - 2414XXX�NS�6.XII.1996��Caicedonia (VAL)���67�663XXX�NS�21.XII.1996��Medellín (ANT)���4�213XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�310XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�313XXXX - 314XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�337XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�343XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�380XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�414XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�420XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�491XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�495XXXX�NS�XII.1996/I.1997��San Andrés (SDR)�76604�2XX�76�604XXX��6.XII.1996��Venadillo (TOL)���82�841XXX�NS�5.XII.1996��____________

NS = Nouvelle série.



Villes ajoutées au réseau automatique:



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Nouveaux numéros�Date��Altamira (HUI)�88�3225XX - 3229XX�18.XII.1996��Dosquebradas (RIS)�63�233XXX - 239XXX�30.XII.1996��Guaca (SDR)�76�6025XX - 6029XX�10.XII.1996��La Herrera (TOL)�82�2440XX - 2442XX�19.XII.1996��Palestina (HUI)�88�3155XX - 3159XX�20.XII.1996��Ricaurte Peñalisa (CUN)�83�495XXX - 496XXX�4.XII.1996��Santa Teresa (TOL)�89�5380XX - 5384XX�17.XII.1996��Emirats arabes unis

Communication du 2.1.1997:

	The Emirates Telecommunications Corporation Ltd. (Etisalat), Abu Dhabi, annonce que depuis le 7 décembre 1996, les numéros ci-dessous donnent l'accès international au service des renseignements concernant les listes d'abonnés:

+971 4004 180 (anglais)�+971 4004 181 (arabe)

Papouasie-Nouvelle-Guinée

Communication du 9.I.1997:

	Telikom PNG Ltd, Port Moresby, annonce qu’il n'est plus possible d’accéder aux numéros téléphoniques à six chiffres depuis la fin de l’année 1996 et que désormais, tous les numéros téléphoniques d’abonné en Papouasie-Nouvelle-Guinée se composent de sept chiffres, comme indiqué ci-après:



Anciens numéros�Date limite�Nouveaux numéros�Date de début��20XXXX - 26XXXX�31.XII.1995�320XXXX - 326XXXX�1.I.1996��271XXX - 279XXX�31.XII.1995�3271XXX - 3279XXX�1.I.1996��28XXXX - 29XXXX�31.XII.1995�328XXXX - 329XXXX�1.I.1996��40XXXX - 46XXXX�31.XII.1996�470XXXX - 476XXXX�1.I.1997��48XXXX - 49XXXX�31.XII.1996�478XXXX - 479XXXX�1.I.1997��50XXXX - 53XXXX�31.XII.1996�540XXXX - 543XXXX�1.I.1997��

�

Anciens numéros�Date limite�Nouveaux numéros�Date de début��55XXXX - 59XXXX�31.XII.1996�545XXXX - 549XXXX�1.I.1997��60XXXX - 63XXXX�31.XII.1995�640XXXX - 643XXXX�1.I.1996��65XXXX - 68XXXX�31.XII.1995�645XXXX - 648XXXX�1.I.1996��70XXXX - 72XXXX�31.XII.1996�730XXXX - 732XXXX�1.I.1997��74XXXX - 79XXXX�31.XII.1996�734XXXX - 739XXXX �1.I.1997��80XXXX - 84XXXX�31.XII.1996�850XXXX - 854XXXX�1.I.1997��86XXXX - 89XXXX�31.XII.1996�856XXXX - 859XXXX�1.I.1997��90XXXX - 96XXXX�31.XII.1996�980XXXX - 986XXXX�1.I.1997��99XXXX�31.XII.1996�989XXXX�1.I.1997��

Ouganda

Communication du 10.I.1997:

	Uganda Posts and Telecommunications Corporation, Kampala, annonce que, depuis le 30 novembre 1996 à 2100 heures UTC, les numéros téléphoniques suivants de Kampala (indicatif interurbain 41) ont changé:



Anciens numéros�Nouveaux numéros��241XXX�341XXX��242XXX�342XXX��243XXX�343XXX��244XXX�344XXX��245XXX�345XXX��

	A partir du 1er janvier 1997 seuls les nouveaux numéros peuvent être utilisés.



Royaume-Uni

Communication du 3.XII.1996:

	Mercury Communications Ltd, Londres, annonce que l’indicatif national 5415 sera utilisé par le service NationalCall, avec un numéro d’abonné à cinq chiffres. Le format international du numéro est: +44 541 5XXXXX. Pour de plus amples renseignements, s'adresser au numéro de télécopie: +44 1344 713086.



Tanzanie

Communication du 16.1.1997:

	Tanzania Telecommunication Company Ltd., Dar es Salaam, annonce les changements suivants des numéros téléphoniques d'abonné à Dar es Salaam (indicatif interurbain 51) et à Mtwara (indicatif interurbain 59):



Localité�Anciens numéros�(quatre ou cinq chiffres)�Nouveaux numéros à six chiffres��Dar es Salaam �(indicatif interurbain 51)�66XXX�67XXX�666XXX�667XXX���68XXX�668XXX���50XXX�850XXX���51XXX�851XXX����70XXXX����76XXXX����78XXXX��Mtwara�(indicatif interurbain 59)�3XXX�33XXXX�51XXXX����41XXXX��

	Pour les numéros ayant été entièrement modifiés, demander l'assistance de l'opératrice du service international.

�Uruguay

Communication du 8.I.1997:

	ANTEL, Montevideo, annonce que le format des numéros d’accès aux deux systèmes de téléphonie mobile cellulaire exploités en Uruguay est comme suit:

Indicatif de pays			+598�Indicatif du service mobile cellulaire	9



Indicatif de pays�Numéro national�Opérateur��+598�91XXXXXXXX (longueur variable de sept à dix chiffres)�Movicom��+598�93XXXXX (longueur fixe de sept chiffres)�Movicom��+598�94XXXXX (longueur fixe de sept chiffres)�Movicom��+598�99XXXXXX (longueur fixe de huit chiffres)�Ancel��

	Les communications payables à l’arrivée ne sont pas acceptées pour les abonnés du service téléphonique mobile cellulaire.

Service de transmission de données�(Recommandation UIT-T X.121)

Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données

Thaïlande

Communication du 8.I.1997:

	L'Administration de la Thaïlande annonce que, conformément à la Recommandation UIT-T X.121, le code d'identification de réseau pour données (CIRD) 520 3 a été attribué à CAT Store and Forward Fax Network.

	Adresse du prestataire de service:

		Data Communications Division�The Communications Authority of Thailand (CAT)�99 Chaeng Watthana Road, Don Muang �BANGKOK 10002�Thailand�Tf:	+66 2 573 4478�Tlx:	70034 catint th�Fax:	+66 2 574 4200

Changements dans les Administrations/ER et autres entités�ou Organisations

Mongolie

Communication du 3.I.1997:

Information relative au nouvel organisme�Post and Telecommunication Authority

	Post and Telecommunication Authority (PTA), Ulaanbaatar, annonce que le gouvernement de la Mongolie procède à une nouvelle restructuration par laquelle le «Communications Department of Ministry of Infrastructure Development» devient un organisme d’Etat appelé Post and Telecommunication Authority. Cet organisme sera en charge du réseau des postes et télécommunications de base de la Mongolie, de la planification des secteurs des postes et télécommunications, de l’établissement des conditions de licence pour l’exploitation et la fourniture des services par les opérateurs, de la coopération internationale, de la recherche et du développement ainsi que de la formation professionnelle dans les postes et télécommunications et d’autres domaines.

�	Toute information sur les investissements dans le secteur des communications, de quelque nature que ce soit, notamment sur les investissements étrangers, les subventions et d’autres questions liées à ce secteur, doit être communiquée par la voie de la Post and Telecommunication Authority (PTA).

	Adresse postale et numéros permettant de prendre contact*:

		Post and Telecommunication Authority�P.O. Box 940�210524 ULAANBAATAR-24 �Mongolie�Tf:	+976 1 369855�Tf Mobile:	+976 99112829�Fax:	+976 1 369825�Courrier électronique:	pta@magicnet.mn�Dr. B. Sukhbaatar, Director-General of the PTA

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.

Nouvelle-Zélande

Communication du 7.I.1997:

Information relative à l’opérateur «The Telegram Company»�de New Zealand Post Limited

	Le Ministry of Commerce de Nouvelle-Zélande annonce (par la voie de son Conseiller pour la politique des communications internationales) que l’opérateur «The Telegram Company» qui exploite en Nouvelle-Zélande le service international des télégrammes, appartient à New Zealand Post Limited. D’autre part, selon la communication de New Zealand Post Limited (datée du 23 juillet 1996), les détails relatifs à l’adresse sont les suivants:

	Adresse postale*:

		The Telegram Company�New Zealand Post Limited�Private Bag 39990�WELLINGTON�Nouvelle-Zélande�No télex/indicatif:	2553 ttcakl nz�Tf:	Responsable du trafic +64 9 3030222�Fax:	Responsable du trafic +64 9 3030407�Ms. Annette Mackie, Telegram Operations Co-ordinator.

	Toute demande relative au service international des télégrammes en Nouvelle-Zélande doit être envoyée à l’adresse ci-dessus.

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.

Rép. tchèque

Communication du 20. XII.1996:

	Le Ministry of Transport and Communications annonce que depuis novembre 1996, toutes les compétences en matière de télécommunications ont été transférées du Ministry of Economy au Ministry of Transport and Communications, dont fait partie le «Czech Telecommunication Office». Les responsabilités et l’adresse ainsi que les  numéros de téléphone et de télécopie de Czech Telecommunication Office sont inchangés:

	Ministry of Transport and Communication�Czech Telecommunication Office�Klimentská 27�225 02 PRAHA 1�Czech Republic�Tf:	+42 2 24004 111 (opératrice)�Fax:	+42 2 24225890

	Il convient de noter par ailleurs, qu’à compter du 1er mars 1997, l’indicatif de pays de la République tchèque (Recommandation UIT-T E.164) deviendra:

+420 (actuellement +42).

�Sudafricaine (Rép.)

Communication du 16.I.!997:

Notification de changement d’adresse pour les besoins de la comptabilité�et pour le règlement des comptes

	Telkom SA Ltd. annonce qu’avec effet au 1er avril 1997, la section de comptabilité internationale de Telkom sera transférée de Port Elizabeth au siège de leur entreprise à Pretoria où elle occupera de nouveaux locaux. Ce changement n’affectera ni le nom ni les responsabilités de l’administration.

	A ce sujet, il convient de noter les renseignements suivants:

Date du changement:	1er avril 1997

Comptes

et règlements:	Tous les comptes et règlements relatifs au trafic international correspondant aux mois précédant la date du changement, y compris les questions en suspens, devront toujours être adressés à Telkom SA Ltd.

		Les comptes ultérieurs seront adressés au même nom, puisqu’il n’y aura pas de changement du nom de l'administration, mais à la nouvelle adresse.

Adresse actuelle

	(avant changement):	L’adresse actuelle utilisée pour les questions relatives au règlement des comptes internationaux et pour la correspondance concernant l’établissement et la répartition des taxes, est:

		Telkom SA Ltd.

		International�International Accounts�Private Bag 6064�6000 PORT ELIZABETH, South Africa�Tf: National	(041) 35 5800�International	+27 41 35 5800�Fax: National	(041) 35 5811�International	+27 41 35 5811/2�Contact: S. J. Wolmerhans

		La nouvelle adresse pour la comptabilité et le règlement de comptes ainsi que pour la correspondance concernant les taxes de répartition, sera:

Nouvelle adresse

	(après changement):	Telkom SA Ltd.

		International�International Business Unit�Private Bag X74�1000 PRETORIA, South Africa�Tf: National	(012) 311 4874�International	+27 12 311 4874�Fax: National	(012) 311 4860�International	+27 12 311 4860�Contact: J.C. De Wet

Données bancaires:	Celles-ci sont inchangées:

		Standard Chartered Bank�160 Water Street�New York NY 10038 - 4995�Account number: 121 403 848 01 for�Standard Bank of South Africa�International Division�Johannesburg�Reference FFIN/TELKOM SA LTD.

�Togo

Communication du 6.I.1997:

Scission de l’Office des Postes et Télécommunications du Togo (OPTT)�en deux sociétés d’Etat autonomes

	La Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM), Lomé, annonce que par décret no 96-22/PR du 28 février 1996, l’Office des Postes et Télécommunications du Togo (OPTT) est scindée en deux sociétés d’Etat autonomes, à savoir:

		–	la Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM)

		–	la Société des Postes du Togo (SPT).

	Les deux sociétés ont commencé leurs activités séparément le 1er janvier 1997.

	L’adresse de TOGO TELECOM est la suivante*:

		Société des Télécommunications du Togo�(TOGO TELECOM)�Direction générale�Avenue Nicolas Grunitzky�Boîte postale 333�LOME�Togo�Tf:	+228 21 44 01�Tg:	STT Lomé�Tlx:	977 5245 stt tg�Fax:	+228 21 03 73�M. Kossivi Paul AYIKOE, Directeur de la Société des Télécommunications du Togo.

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.



Autres communications

France

Communication du 13.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�Nouvel An��31.03�Lundi de Pâques��1.05�Fête du travail��8.05�Fin de la guerre 1939-1945��19.05�Pentecôte��14.07�Fête nationale��15.08�Assomption��1.11�La Toussaint��11.11�Armistice��25.12�Noël��

Hongrie

Communication du 15.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�New Year's Day��15.03�National Day��31.03�Easter Monday��1.05�Labour Day��19.05�Whit Monday��20.08�National Day��23.10�National Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Kirghizistan

Communication du 8.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�New Year's Day��7.01�Christmas Day��10.02�Orozo Ayt*��21.03�Nauruz��19.04�Kurman Ayt*��1.05�Labour Day��5.05�Day of Constitution��9.05�Victory’s Day��31.08�Independence Day��____________

*	Jours fériés musulmans «Orozo Ayt» et «Kurman Ayt» selon calendrier lunaire.



Lituanie

Communication du 15.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�New Year's Day��16.02�Independence Day��11.03�Independence Restoration Day��31.03�Easter Monday��1.05�International Labour Day��6.07�King Mindaugas Day��1.11�All Saints' Day��25.12 et 26.12�Christmas Day��

Mongolie

Communication du 20.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�New Year's Day��8.02 et 9.02�Tsagaan Sar Days��1.06�Women and Children’s Day��11.07, 12.07 et 13.07�Naadam Days��26.11�National Day��

Nouvelle-Zélande

Communication du 15.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01 et 2.01�New Year's Days��6.02�Waitangi Day��28.03�Good Friday��30.03�Easter��31.03�Easter Monday��25.04�Anzac Day��2.06�Queen’s Birthday��27.10�Labour Day��25.12�Christmas��26.12�Boxing Day��

�Pakistan

Communication du 9.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



10.02 et 11.02�Eid-El-Fitr*��23.03�Pakistan Day��18.04 et 19.04�Eid-El-Adha*��1.05�Labour Day��17.05�9th of Muharram*��18.05�Ahsura Muharram*��18.07�Eid-E-Milad Annabi* (Peace be upon Him)��14.08�Independence Day��6.09�Defence Day of Pakistan��11.09�Quaid-E-Azam’s Death Anniversary��9.11�Allama Iqbal’s 120th Birthday��25.12�Quaid-E-Azam’s 121st Birthday Anniversary / Christmas��____________

*	Selon la visibilité de la Lune.





Panama

Communication du 16.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�Año Nuevo��9.01�Día de los Mártires��11.02�Martes de Carnaval��28.03�Viernes Santo��1.05�Día del Trabajo��3.11�Independencia de Panamá��10.11�Grito de Independencia��28.11�Independencia de Panamá��8.12�Día de la Madre��25.12�Navidad��



Royaume-Uni

Communication du 16.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�New Year's Day��28.03�Good Friday��31.03�Easter Monday��5.05�Bank Holiday��26.05�Bank Holiday��25.08�Bank Holiday��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Slovaquie

Communication du 21.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�Slovak Republic Establishing Day��6.01�Epiphany��28.03�Good Friday��31.03�Easter Monday��1.05�Labour Day��5.07�St. Cyril and St. Method Day��29.08�Slovak National Uprising Day��1.09�Constitution Day��15.09�Virgin Mary's Day��1.11�All Saints Day��24.12�Christmas Eve��25.12�1st Christmas Day��26.12�2nd Christmas Day��

Vatican

Communication du 18.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01�Nouvel An��6.01�Epiphanie��11.02�Anniversaire de l'Institution de l'Etat de la Cité du Vatican��19.03�Saint Joseph��27.03�Jeudi Saint��28.03�Vendredi Saint��29.03�Samedi Saint��31.03�Lundi de Pâques��1.04�Mardi de Pâques��1.05�Saint Joseph Ouvrier��8.05�Ascension��14.08�Veille de l'Assomption��15.08�Assomption de la Vierge Marie��16.08�Vacances de l'Assomption��16.10�Anniversaire de l'Election du Pape, Jean Paul II��1.11�La Toussaint��4.11�Onomastique du Pape Jean Paul II��8.12�Immaculée Conception de la Bienheureuse Vierge Marie��24.12�Veille de Noël��25.12�Noël��26.12�Saint Etienne��27.12�Vacance de Noël��31.12�Dernier Jour de l'An��

Yougoslavie

Communication du 21.I.1997:

	Jours fériés en 1997 (jour, mois):



1.01 et 2.01�New Year��27.04�Constitution Day of the Federal Republic of Yugoslavia��1.05 et 2.05�Labour Day��29.11 et 30.11�National Day��

�Restrictions de service

Azerbaïdjan

TCUIT B36 du 14.I.1997:

Service international de télécommunication

	Le Ministère des Communications d’Azerbaïdjan annonce que dans certaines régions les liaisons téléphoniques, télégraphiques et télex ont été interrompues et empêchent, jusqu’à nouvel avis, les services de télécommunication de fonctionner normalement. Les Administrations et exploitations reconnues (ER) seront informées dès que ces services auront été rétablis. Pour plus de renseignements concernant les régions touchées, prière de prendre contact avec le Ministry of Communications, Azerbaijan Avenue 33, P.O. Box 370139, BAKU, Azerbaïdjan (numéro de télécopie: +994 12 98 4840 ou +994 12 98 4285).



Note du TSB

	Pour la liste des restrictions de service actuellement en vigueur, voir le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ultérieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634	Trinité-et-Tobago�636	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan



Systèmes de rappel (Call-Back)



Note du TSB

	Pays pour lesquels une information sur les (Systèmes de rappel (Call-Back)( a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Bahreïn (611), Bélarus (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Gabon (631), Honduras (613), Inde (627), Kazakstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d’exploitation No 626 du 15 août 1996 (pages 13 à 20 et Bulletin d'exploitation No 628 du 15.IX.1996, page 13), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l’enquête menée par la Commission d’études 3 de l’UIT-T en vertu de la Résolution 21 de la Conférence de plénipotentiaires (Kyoto, 1994). (Voir aussi les Circulaires TSB 217 du 22 avril 1996 et 228 du 17 juillet 1996).

�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)

Nomenclature des stations côtières�(Liste IV)�15e édition�et Suppléments Nos 1 et 2

(Amendement No 16)

E	Espagne – depuis le 1.I.1997

P  782     Notes B     et     G,     LIR

B	Radiotélégrammes (par mot) (minimum 7 mots)

	1.	Taxe terrestre: 1,90 fr.

	2.	Taxe de ligne

		a)	Espagne, Andorre et Gibraltar: 0,93 fr.

		b)	Europe, Algérie, Egypte, Israël, Jordanie, Liban, Libye, Maroc, Syrie, Tunisie et Turquie: 0,93 fr., plus une taxe fixe de 28,73 fr. par radiotélégramme.

		c)	Autres pays: 3,08 fr.

G	Communications radiotélex (minimum 3 min.)

	1.	Taxe terrestre: 10,40 fr./min.

	2.	Taxe de ligne (minimum 1 min.)

		a)	Espagne, Andorre et Gibraltar: 0,72 fr./min.

		b)	Europe, Algérie, Groenland, Libye, Maroc, Tunisie et Turquie: 1,24 fr./min.

		c)	Argentine, Bolivie, Brésil, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba, Dominicaine (Rép.), Egypte, El Salvador, Equateur, Guatemala, Honduras, Israël, Jordanie, Liban, Mexique, Nicaragua, Panama, Paraguay, Pérou, Puerto Rico, Syrie, Uruguay et Venezuela: 5,95 fr./min.

		d)	Canada et Etats-Unis: 6,16 fr./min.

		e)	Autres pays: 7,60 fr./min.
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Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

	IU04	Ministero della Difesa, Direzione Generale Servizi Generali 2 Divisione 2 Sezione, Viale dell’Università 4, 00185 Roma, Italie.

REP

	EI01	Telecom Eireann, Gaiety Centre, South King Street, D.2., Dublin 2, Ireland.�(Tel +353 1 714444).

	EI02	Arklow Shipping Ltd., North Quay, Arklow (Co. Wicklow), Ireland.�(Tel +353 402 39901, Fax +353 402 32129).

	EI03	Eurocontainer Shipping Ltd., Dolphin House, 1 Georges Street, Waterford, Ireland.�(Tel +353 51 77886, Fax +353 51 73032).

	EI04	Dublin Shipping Ltd., Beechill, Clonskeagh, Dublin 6, Ireland.�(Tel +353 1 2691738).

�	EI06	International Radio Traffic Services, 90 Marlborough Road, Dublin 4, Ireland.�(Fax +353 1 6503966).

	EI08	Minister for the Gaeltacht, 1 Lower Grand Canal St., Dublin 2, Ireland.�(Tel +353 1 764751, Tlx 30782, Fax +353 1 764755).

	HU04	Guards Ltd., attn. Gábor Breitner, Manager, Rotennbiller u. 33, P.O. Box 359,�H-1242 Budapest, Hungary.�(Tel +36 1 4610012, Fax +36 1 4610012).

	ON07	Director Telecommunications, P.O. Box 624, P.C. 112, Ruwi, Muscat,�Sultanate of Oman.�(Tel +968 608415/608177, Fax +968 608467).

SUP

	IU01	Ministère des postes et des télécommunications, Direction centrale des services radioélectriques, Div. I-Section III, 00100 Roma, Italie.

	UN02	Abdel Mohty Attiah, 42 Talaat Harb Street, Cairo, Egypt.

	UN10	Temsah Ship Construction Co., Cairo, Egypt.

	UN14	Lord Martime Enterprises, 43 Ramses Street, P.O. Box 476, Cairo, Egypt.

	UN31	Demitry Honin Ratl, 14 Ard Sherif Street, Cairo, Egypt.

Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C

AUT

	a)	AU01	DP02	RS01

	b)	AU01	AU02

IRL

	a)	BE02	DP02	EI01�		EI02	EI03	EI04�		EI05	EI06	EI08�		GB01	GB06	GB08�		GB11	GB12	GB14�		NL01	RS01

	b)	EI01	EI02	EI03�		EI04	EI05	EI06�		EI08

LUX

	a)	BE02	BE03	BE09�		DP02	GB08	GB11�		LU01	RS01

	b)	LU01

Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 31 mai 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 621 – 1.VI.1996)

(Amendement No 15)

	Pays / Zone	ISPC	Nom du point zone / réseau auquel un ISPC a été attribué

Ordre numérique

P  6	Etats -Unis d'Amérique     ADD

	3-033-7	Los Angeles, CA, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-0	New York, NY, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-1	Dallas, TX, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-2	New York, NY, Communication TeleSystems 	International�3-034-3	New York, NY (2), Communication TeleSystems 	International�3-034-4	Dallas, TX, Communication TeleSystems International�3-034-5	Los Angeles, CA, Communication TeleSystems 	International

�P  10	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord     ADD

	2-187-0	Manchester ISC, Global One�2-187-1	London Docklands, Global One�2-187-2	Europe 1, MCL�2-188-1	London 1, American Telemedia Ltd.�2-188-2	London/AM3, AT&T UK

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Liste des Codes d'identification de réseau pour données (CIRD)�(Recommandation UIT-T X.121)�(Situation au 31 décembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 636 – 15.I.1997)

(Amendement No 1)

ADD



1�2�3��THAILANDE�THAILAND�TAILANDIA�520 3�CAT Store and Forward Fax Network��

Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)�(Situation au 30 septembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation No 630 – 15.X.1996)

(Amendement No 5)



P  23     Nom du DGAD:  MASTER400     SUP



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Danemark�Denmark�Dinamarca�MASTER400�DK�MASTER400�MASTERMAIL �(P7)��S=helpdesk�A=master400�C=it�S=autoanswer�A=master400�C=it�Madia Saponaro�SARITEL S.p.A.�S.S. 148 Pontina Km. 29,100�00040 POMEZIA (ROMA)�Italy�TF:	+39 6 91197659�FAX:	+39 6 91197601�TLX:	616436 sarite i�X.400:	G=madia;�	S=saponaro;�	O=saritel;�	A=master400, C=it�Internet: saponaro@saritel.it��

P  34     Nom du DGAD:  FUMAIL     SUP



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Finlande�Finland�Finlandia�FUMAIL�FI����S=helpdesk�O=funet�A=fumail�C=fi�S=autoanswer�O=funet�A=fumail�C=fi�FUNET�c/o Tampere univ. of tech�P.O. Box 553�FIN-33101 Tampere�Finland�TF:	+358 3 161 940�FAX:	+358 3 162 913�TLX:	�X.400:	S=helpdesk; O=funet;�	A=fumail; C=fi�Internet: helpdesk@funet.fi��

�Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour �les cartes internationales de facturation des télécommunications�(Selon la Recommandation UIT-T E.118)�(Situation au 30 novembre 1995)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 609 – 1.XII.1995)

(Amendement No 22)



P  20     ADD



�Pays��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité émettrice��Contact�Date de�mise en application��Hongkong�Pacific Link Communication Ltd.�30/F, China Resources Bldg,�26 Harbour Road�WANCHAI�(Hongkong)�89 852 18�Bennie Chu�21/F Seaview Centre�139-141 Hoi Bun Road�Kwun Tong�KOWLOON�(Hongkong)�Tel:	+852 27937383�Fax:	+852 23890083�1.I.1997��Hongkong�New World PCS Ltd.�37/F, Manulife Tower�169 Electric Road�North Point�(Hongkong)�89 852 10�Albert Wong�Director of Business �Development�37/F, Manulife Tower�169 Electric Road�North Point�(Hongkong)�Tel:	+852 2503 0319�Fax:	+852 2133 2107�30.IX.1996��Hongkong�Peoples Telephone Company Ltd.�8/F Manhattan Ctr.,�8 Kwai Cheong Road�KWAI CHUNG�N.T�(Hongkong)�89 852 12�Mr. James Pratt�Chief Executive Officer�8/F Manhattan Ctr.,�8 Kwai Cheong Road�KWAI CHUNG�N.T�(Hongkong)�Tel:	+852 2845 5888�Fax:	+852 2845 7747�1.X.1996��

Procédures de numérotation �(Préfixe international, préfixe (interurbain) national et�numéro national (significatif))�(Selon la Recommandation UIT-T E.164)�(Situation au 31 décembre 1995)

(Annexe au Bulletin d'exploitation No 612 – 15.I.1996)

(Amendement No 11)



Corrigendum au Bulletin d’exploitation No 636 du 15.I.1997, page 12.*

P  7	Turkménistan     LIR



Turkménistan�993�810�8�8 chiffres���____________

*	Voir aussi la communication publiée à la page 6 du Bulletin d'exploitation No 636.

____________
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